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Para el resto de provincias: Hasta el 20 de mayo de J986.

Pimiento:
Para todas las provincias: Hasta el 31 de mayo de, 1986.

Tomate:
Para las provincias de Las Palmas y Santa Cruz de Tenerife:

Hasta el 20 de octubre de 1986.
Para el éultivo .de tomate de otooo--inviemo, entendiendo por

tal aquel que se trasplanta con posterioridad al 1 de junio, en jas
provincias de Alicante, Almena, Baleares, Cádiz, Granada, Málaga
y Mureia: Hasta el 10 de a¡¡osto de 1986.

Para el resto de provincias y producciones: Hasta, el 31 de mayo
de 1986.

zanahoria:
Para las siembras y trasplantes primaverales, entendiendo por

tales aquellos que se realizan con anterioridad al 30 de junio. en
todas las provincias: Hasta el 31 de mayo de 1986.

Para las siembras o trasplantes atonales, entendiendo por tales
aquello!; Que se realizan con posterioridad al 1 de julio, en todas las
provincias: Hasta el 31 de octubre de 1986.

No obstante lo anteriormente indiCado, si la siembra o tras­
plante en las parcelas objeto de ,aseguramiento se realiza con
anterioridad a las fechas reseñadas, la contratación deberá reali-

-- zarse en un plazo máximo de seis días. a contar desde las
veinticuatro horas del día en que finaliza la siembra o trasplante en
las parcelas a asegurar, y en cualquier caso, con el limite máximo
fijado para cada cultivo y provincia.

Segundo.-Para las producciones de fresa y fresón, en todo el
ámbito de aplicación, y de alcachofa en las provincias y opciones
no citadas anteriormente. se mantienen los períodos de suscripción
fijados en las Ordenes indicadas en el preámbulo de la presente
Orden.

Tercero.-l-a presente Orden entrará en vigor el mismo día de su
publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

Lo que comunico a vv. II. para su conocimiento y efectos
oportunos.

Madrid. 28 de abril de 1986.
ROMERO HERRERA

Ilmos. Sres. Presidente del fORPPA, Director general de la
Producción Agraria. Director general de Investigación y Capaci­
tación Agraria, Director del IRA y Presidente de ENESA.

11036 RESOLUCJON de 20 de febrero de 1986. del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (IR YDA).
por la que se dispone la publicaci6n ~el Conv~nJo
entre la Comunidad Autónoma de Aragon. el Instituto
NacionaL de Reforma y Desarrollo ~grario y la
«Empresa Nacional de Transfo.rm~!ón Agraria.
Sociedad Anónima». para la coordmaclon .y col'!Zbora­
ción de ambas administraciones y la ejecución de
obras por la Empresa.

Suscrito el 12 de febrero de 1986 el Convenio entre la
Comunidad Autónoma de Aragón, el Instituto Nacional de
Reforma y Desarrollo Agrario y la ",mpresa Nacional de. Trallsfor­
mación Agrana, Sociedad ~ÓDl~a», para l~ cO<?~dmaclOn y
colaboración de ambas admmlstraClones y la e¡ecu~lon de obras
por la Empresa, esta Presidencia en .v~r:tud de o dispuesto ~n el
punto cuarto del Acuerdo de la Comlslon Delegada del 9oblerno
para la Política Autonómica sobre Acuerdos y ConveOlos de la
Administración del Estado con las Comunidades Autónomas,
acuerda la publicación en _el «Boletín Oficial del EstadO)) del
Convenio que figura a continuación. .

Madrid, 20 de febrero de 1986.-EI Presidente. Francisco Botella
Botella.

Convenio entre la Comunidad Autónoma de Aragó~ el .nsrituto
Nacional de Refoma y Desarrollo AIIlUio Yla «Empresa Nacional
de Transformación Aarari&, Socledaa ADÓnima», para la coordina­
ción y colaboración de ambas administrá'ciones y la ejecución dé

obras por la Empresa

En Madrid a 12 de febrero de 1986, se reúnen:
El excelentísimo señor don Enrique López Domínguez, Conse~

jera de Agricultura, Ganadería y Montes, en nombre de la
Comunidad Autónóma.

El ilustrísimo señor don Francisco Botella Botella, Presidente
del Instituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (IRYDA),
en representación de dieho Organismo.

El ilustrísimo señor don Alberto Campanero García, Presjdente
de la Empresa de «Transformación Agraria, Sociedad Anónima»
(TRAGSA), en representación de la misma, cuyo Consejo de
Administración le ha autorizado expresamente para la firma de este
Convenio.

Considerando conveniente, antes de determinar las cláusulas.
que han de regir este Convenio, hacer constar los siguientes
ai1tecedentes: -

En el Acuerdo ·de la Comisión Mixta de Transferencias sobre
traspasos de funciunes'y servicios de la Administración del Estado
a la Comunidad Autónoma de Aragón en materia de reforma y
desarrollo agrario, aprobado J;lOr Real Decreto 643/1985. de 2 de
abril, se prevé tanto la coordlOación de las actuaciones concretas
que así lo requieran en el ejercicio de funciones y cQmpetencias
concurrentes como la colaboración entre ambas administraciones
en general y se contienen· asimismo determinadas normas y
directrices en relación con la ejecución de obras por TRAGSA.
señalándose la posibilidad de regular mediante conve.nio las
relaciones entre la Comunidad Autónoma, el IRYDA y esta
EmpreSa, sin perjuicio de lo que pueda establecerse en el futuro
sobre el régimen de las- Empresas estatales. -

Resulta conveniente para el mejor funcionamiento de los
servicios desarrollar los mecanismos de colaboración y coordina~
ción previstos en dicho Acuerdo por lo que se refiere a la
Consejería de Agricultura, Ganadería y Montes y al IRYOA,
princlpales órranos de actuación en .1a materia, recogiendo los
extremos que a experiencia obtenida hasta el momento ha puesto
de manifiesto que tiene mayor interés para ambas partes. Y por
TRAGSA, extremos tales como la determinación de las obras de
ejecución obligatoria o de otro carácter, el procedimiento a seguir
para fijar el coste de las mismas y su financi.ación, las actuaciones
en situaciones de emergencia y la asistencia técnica.

En su virtud, la Comunidad Autónoma de Aragón, el IRYOA
y TRAGSA han dicidido formalizar este Convenio con sujeción a
las siguientes

CLAUSULAS

Cláusula 1. ¡ En el marco de la colaboración general entre
ambas Administraciones previsto en el apartado D.7 del Acuerdo
de la Comisión Mixta de Transferencias aprobado por Real
Decreto 643/1985. de 2 de abril, el·IRYDA y la Consejería de
Agricultura, Ganadería y Montes consideran de particular interés y
acuerdan colaborar con carácter preferente en las actividades:

- Realización de cursos,· seminarios.y estudios técnicos, bien
mediante la organización conjunta de los mismos, bien facilitando
la intervención del personal de una administración en los que
organice la otra.

- Realización de trabajos en materia de investigación de aguas
subterráneas, nuevas técOlcas de riego y ahorro de agua y empleo
de aguas residuales.

- Asistencia técnica para la redacción de planes, proyectos y
dirección de obras, en particular para las especialidades en ·Ias que
cualquiera de las partes tenga insufiencia de medios.

- Levantamientos topográficos, explotación de datos estadísti­
cos y elaboración de documentos en materia de concentración
parcelaria, obras, auxilios, etc.• incluso su tratamiento informático.

- Intercambio de proyectos tipo y'de los avances e innovacio­
nes tecnológicas que pudieran alcanzar o adquirir cualquiera de las
partes.

- Cualquier otra que en el futuro pudieran determinar de
mutuo acuerdo a estos efectos.

Cláusula 2. ¡ Se determinarán, para cada ejercicio económico
Jos planes y programas que, de acuerdo con la legislación vie,ente.
puedan financiarse conjuntamente por ambas administraCiones,
concretando los trabajos y proyectos que vayan a ser financiados en
todo o en parte por el IRYDA.

Con cáracter ~eneral y sin perjuicio de las particularidades que
pudieran determlOarse de común acuerdo para una obra o actua­
ción concreta, los proyectos a ejecutar por la Consejería con
financiación del IRYDA serán redactados por aquélla, con el apoyo
de éste cuando así se acuerde. Su aprobación técnica será realizada
por ambas partes y la adjudicación se Ilevará_ a cabo por la
Consejería, con la asistencia de un representante del IRYDA.

El IRYDA, que remitirá los fondos, previamente comprometi~

dos, con la antelación suficiente pra su disposición, participará en
el seguimiento de la realización de los proyectos e intervendrá
finalmente en la recepción de las obras. La Consejería le remitirá
copia' de las certificaciones de obra y de los justificantes de
inversión correspondiente.

Cláusula 3.¡ En cuanto a las obras públicas y planes de
actuación de interés general áe la Nación o que afecten a más de
una Comunidad Autónoma asi. como para ,las zonas de interés
nacional se estará a lo dispuesto en el. apartado D.4 del Acuerdo de
la Comisión Mixta de Transferencias.
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aáusu1a 4,- El 'IRYOA informará 8 la Consejería en materia
de participación técnica de funcionarios en misiones o cursos en el
extranjero 8 efectos de la posible inclusión entre los mismos de
personal de ésta:

La Consejeria por su parte prestará el máximo apoyo y
colaboración al IRYDA para la acogida de técnicos y estudiantes
extranjeros en cursos, viajes de estudios, etc., 8 realizar en nuestro
país.

Cláusula 5.8 En relación con lo dispuesto en el apanado D.7.2
del mismo Acuedo, la Consejería facilitará' al IRYDA dcntro del
pimer trimestre de cada año los datos básicos normalizados que
pt;rmitan la elaboración por éste de la Memoria de los resultados
del ejercido anterior sobre las distintas· acciones de reforma y
desarrollo agrario en todo el tenitorio nacional.

Con carácter. general ambas partes intercambiarán las publica­
ciones que realicen en relación con cualquier materia de refonna y
desarrollo agrario y se facilitarán mutuamente los estudios y datos
económicos, agronómicos o sociológicos de que cualquiera de eUas
disponga y pudieran resultar de interés para las actuaciones de la
otra.

Cláusula 6.8 Para llevar a efecto la planificación conjunta de
las actuaciones que así lo requieran y en particular la colaboración
y coordinación previstas en este Convento, se crea una Comisión
paritaria de ambas Administraciones, con un máximo de seis
miembros. La propia Comisión detenninará sus normas de funcio.
namiento y periodicidad de sus reuniones que, al menos, serán
semestrales,.y deberán permitir el establecimiento con la suficiente
antelación ~ los programas a desarrollar en cada ejercicio.

Para actuaciones excepcionales de reparación de daños catastn)..
ficos, recuperación de terrenos¡ etc., con motivo de inundaciones,
huracanes o en cualquier otro supuesto de situaciones de emergen­
cia, ambas partes establecerán los mecanismos de coordinación y
colaboPación que sean precisos en cada caso, teniendo en cuenta
sus circunstancias particulares.

Ejecución de O?,as po' TRAGSA

Cláusula 7.a De conformidad con lo acordado por la Comisión
Mixa de Transferencias en ,cuanto a la 4<Empresa Nacional de
Transformación Agraría, Sociedad Anónima» (TRAGSA) es de
aplicación para la Comunidad Autónoma lo establecido para el
IRYDA en el Real Decreto 1773/1977, de 11 de julio, considerán.·
dose por tanto las obras que a título obligatoria realice la Empresa
en el territorio de la Comunidad Autónoma por orden de ésta,
como ejecutadas directamente por la Administración 'autonómica
con sus propios medios y pudiendo ésta en tales casos realizar
anticipos a la Empresa a cuenta de las obras que le confie.

Cuando el IRYDA Y la Consejería hayan de encargar simultá·
neamente tales obras a TRAGSA en dIcha eaJidad de servicio
técnico de la Administración establecerán si fuera preciso, y de
mutuo acuerdo, en base a las previsiones de una y otra parte y
teniendo en cuenta las posibilidades globales de actuación de la
Empresa, la programación de las obras que en total, estará obligada
a realizar TRAGSA.

Oáusula 8.' TRAGSA estará obligada a realizar, de acuerdo
con las condiciones de este Convenio, previo encargo de la
Consejería y dentro del te~torio de la Comunidad obras de
nivelación, moyimiento de tierras y drenajes, caminos rurales,
sondeos, ~ptaclón de aguas subterráneas y depuración de residua­
les, trabajOS de desfonde roturación, conservación de 'suelos,
regulación hidrológica y fores~les, de concentración parcelaria,
transformación en regadío, actuaciones en fincas y en general
cualquier obra de carácter aJUano o de mejora del medio rural.

La Consejería encargará· normalmente a TRAGSA l;s obras
mencionadas anteriormente como de ejecución obligatoria para la .
Empresa, ~nto si figuran en programas conjuntos dellRYDA y de
la Comunidad, pomo si corresponde a programas de inversiones
que sean exclusIVOS de esta última y procurará comunicar con la
mayor antelación posible sus planes de actuación a la Empresa a fin
de organizar .conjuntamente el trabajo a ejecutar por ésta y
determinar el ritmo de ejecución de las obras de tal modelo Que el
programa se pueda cumplir eficazmente de acuerdo con las
necesidades de la Consejería, 105 recursos económicos de que
disponga y lo que aconseje el funcionamiento normal de TRAGSA
en cuanto a la utilización de sus medios de producción.

También serán de ejecución obligatoria aquellas acciones que la
Consejería encargue a TRAGSA con carácter de urgencia, 8 causa
de acontecimientos catastróficos o de situaciones que supongan
grave peligro socioeconómico. para las que se tendrán en cuenta lo
que se señala en la cláusula siRuiente.

Cláusula 9.- En situaciones lIe- emergencia de carácter nacio-­
nal. el IRYDA podrá ordenar la utilización con carácter prioritario
de todos los recursos materiales' y personales de TRAGSA que
fueran precisos. .

- ...... _-

En las emergencias declaradas por la Comunidad Autónoma. la
Consejería podrán ordenar la directa ejecución de las obras
indispensables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a utilizar
a tal fin los recursos de que disponga en el territorio de la
Comunidad que fueran preCISOS. En apoyo a estas actuaciones eJ
IRYDA podrá ordenar la utilización de recursos materialeli y
personales de TRAGSA disponibles en otras Comunidades Autó­
nomas, recíprocamente. podrán utilizar recursos de la Empresa en
Aragón en apoyo de emergencias de otras Comunidades Autóno­
mas.

En uno y otro caso. se tendrán en cuenta las normas que figuran
en el articulo 27 de la Ley de Contratos del Estado y los supuestos
anteriores se considerarán como· de fuerza mayor y quedarán en
suspenso todos los plazos que vinculen a la Empresa para la
ejecución de obras p trabajos encar~dos por la Administración
Central o la Comunidad. DesaparecIda la causa se procederá al
ceaj uste de los plazos.- '

Cláusula- 10. Para determinar el coste de las obras y trabajos
que, a título obligatorio, ejecute la Empresa para una y otra
Administración se aplicarán las mismas tarifas, plazos y fórmulas
polinómicas para su actualización y sistema para cifrar el presu­
puesto total de ejecución material de cada obra actualmente
vigentes y que obran en poder de las partes. Las valoraciones
mediante estas tarifas de la obra e¡'ecutada serán consideradas como
los justificantes a que se refiere e párrafo primero del artículo 194
del Reglamento General de Contratos del Estado.

Las tarifas se caJculan sobre la base de los rendimientos medios
~ gastos de la Empresa a nivel nacional. considerando que la
financiación se efectúa anticipando la Administración a la Empresa
el 80 por 100 del importe de la obra a ejecutar durante el ejercicio
económico. Cuando una distinta cuantia de los anticipos u otras
circunstancias de índole' económica dieran lugar a variaciones
sensibles de dichos rendimientos y. gastos, las tarifas establecidas
con carácter nacional podrán adaptarse a tales circunstancias.
mediante acuerdo entre las partes.

Cuando se trate de obras en las que por razones de emergencia
o por sus características particulares no resulte posible la redacción
previa de un proyecto, la fijación de un precio cierto o de un
presupuesto por unidades de trabajo y, en general, cuando resu1te
inaplicable el sistema de tarifas. se utilizará _el de coste y costas tal
como se Tegula en el artículo 67 del Reglamento General de
Contratación del Estado, con derecho de la Empresa a recibir una
percepción económica del 5 por 100 de la suma de aquéllos.-

Cláusula 11. Con independencia áe las obras y trabajos oe
carácter obligatorio, TRAGSA pone su teénología a disposicíón de
la Comunidad Autóno,¡pa para la elaboración de los estudios,
planes, proyectos, Memorias e informes técnicos, económicos o
sociales de carácter agrario que pudiera interesarles.

El coste de esta asistencia técnica en nin$ún caso será superior
al 80 por 100 del que se fija en las <cTanías de honorarios de
Ingenieros en trabajos a paniculares», de conformidad con el
artículo 6 de las bases 'generales de dichas tarifas.

Cláusula 12. La participación de la Comunidad Autónoma
con el IRYDA en la ~laboración' periódica de las tarifas previstas
en el apartado D.I del Acuerdo de la Comisión Mixta de Transfe­
rencias se realizara a través del órgano o los órganos -colegiados que
1 tal efecto se constituyan. Mientras tanto se constituirá un grupo
de trabajo en el que también estará representada la EnlPreS:3 y en
el Que se realizarán los estudios y propuestas para su aprobaCión de:

- Le actualización.de precios de las tarifas vigentes.
- La modificación de la fórmula polinómica para la actualiza-

ción de precios y creación de otras nuevas.
- Cualquier modificación de las tarifas, bien sea directa o bien_

por adaptación a las circunstancias a ·que se refiere la cláusula
-decima, bien a través de.los elementos que las integran.

:.. Cualquier otro tema relacionado con TRAGSA en virtud de
este Convenio.

El grupo, para el ejercicio de sus funciones, podrá recabar de
TR~GSA los datos y documentos de la Empresa Que se juzgen
precIsos.

Cláusula 13. _Las modificaciones a que se refiere la cláusula
anterior-o cualquier otra que afecte al ré~men jurídico actualmente
vigente serán aplicables a las obras de ejecución obligatoria que se
encarguen a la Empresa, una vez aprobadas por la Administración
del Estado, si bien la Comunidad Autónoma podrá no guedar
vinculada a nuevos compromisos derivados de tales modificacio­
nes, siempre que así lo manifieste expresamente en el plazo de
treinta días desde que le ·sean formalmente comunicadas por el
IRYDA.

Cláusula 14. Para la interpretación y aplicación de las cláusu­
las anteriores se observarán como derecho supletorio la Ley y
R:~gla~ento de Contratos del Estado, ~I pliego de cláusulas admi­
OlstraUvas generales para la contrataCIón de obras del Estado. así
como el Convenio que regula las relaciones entre el IRYDA y
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Tercero.-Reconocerelacceso preferente al crédito oficial del
Banco de Crédito .....grícola en las condiciones establecidas en el
articulo 3. 3 del Real Decreto 2122/1984.

Cuano.-EI plazo para la terminacióg. de las obras y/o instalacio­
nes es de sesenta días naturales,.contados a panir del siguiente al
de la concesión de la ayuda.

Lo que. en arnlOnía de la norma 7 de la Resolución de esta
Dirección General de 31 de enero de 1985 (<<Boletín Oficial del
Estado» de 18 de febrero), se publica por el presente medro.

Madrid, 28 de febrero de 1986.c El Director general. Juan José
Burgáz López. - -

Vista la solicitud presentada por la Entidad asociativa «Socie~

dad Cooperativa Agrícola de Mairena del Alcor (Sevilla), instando
la concesión de las ayudas previstas en el Real Decreto ,2 I22/1984.
de 10 de octubre (((Boletín Oficial del Estado» de 2 de noviembre
de 1984). así como la documentación incorporada a la misma.

Esta Dirección General. al amparo de la normativa vigente.
acuerda: '

Primero.-Aprobar el impone base de las obras. instalaciones y
maquinaria, en su caso, que asciende a la cantidad de 6.086.375
pesetas.

Segundo.-Establecer como cuantía máxima de la subvención a
conceder con cargo al concepto presupuestario 7.1.0 ((Subvenciones
para la construcción y mejora de la red de almacenamiento de
produetbs agrarios. Ejercicio 1986», la cifra de 608.638 pesetas.

Tercero.-Reconocer el acceso preferente al crédito oficial del
Banco de Crédito Agrícola en las condiciones establecidas en el
articulo 3.3 del Real Decreto 2122/1984. .

Cuarto.-EI plazo para la terminación de las obras y/o instalacio­
nes, es de noventa días naturales, contados a partir del siguiente al
de la concesión de la ,ayuda. '

Lo que en armonia con la Norma 7 de la Resolución de esta
Dirección General, de 31 de enero de 1985 (<<Boletin Oficial del
Estado» de 18 de febrero de 1985), se publica por el presente medio.

Madrid, 25 de marzo de 1986.-EI Director general, Juan José
Burgaz López.

RESOLUCION de 28 de febrero de 1986. del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, por la que se concede
aja «Sociedad' Cooperativa del Campo Campesinos»,
las ayudas previstas en el Real Decreto 2122/1984. de
IO de octubre,

RESOLUCION de 25 de marzo de 1986. del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, por la que se concede
a «Sociedad Cooperativa Agricola de .\1airena del
Alcor» las ayudas previstas en el Real Decreto
2122//984. de JO de octubre.

11039

Vis~ la solicitud presentada por la Entidad Asociativa .Socie­
dad Cooperativa del Campo Campesinos», de Zamora, ínsta,ndo la
concesión de las ayudas previstas en el Real Decreto 2122/1984, de
10 de octubre (((Boletín Oficial del Estado» de 27 de noviembre de
1984), así como la documentación incorporada a la misma,

Esta Dirección General, al amparo de la, normativa vigente.
acuerda:

Primero.-Aprobar el importe base de las obras. instalaciones y
maquinaria. en su caso. que asciende a la cantidad de 43.525.516
pesetas. .

Segundo.-Establecer como cuantía máxima de la subvención a
conceder, con cargo al concepto presupuestario 7.7 ,O. «Subvencio~
nes para la construcción y mejora de la red de almacenamiento de
productos agrarios, ejercicio 1986», únicamente la cifra de 383.775
pesetas, como consecuencia de haberse concedido por la Dirección
Provincial de Zamora (ltra cantidad como ayuda, por la construc~

ción de la misma mejora.
Tercero.-Reconocer el acceso preferente al crédito oficial del

Banco de Crédito Agrícola en las condiciones establecidas en el.
articulo 3.3 del Real Decreto 2112/1984. .

1 Cuano.-El plazo para la terminación de las obras y/o instalacio-
, nes es de sesenta días naturales. contados a partir del siguiente al

de la concesión de la ayuda,

1 Lo que, en armonía con la norma 7 de la Resolución de esta
; Dirección General de 31 de enero de 1985 (<<Boletin Oficial del

I Estado» de 18 de febrero de 1985). se publica por el presente medio.
Madrid, 28 de febrero de 1986.-EI Director general. Juan José

; Burgaz López. .
i
I
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RESOLUCION de 26 de febrero de 1986. del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, por la que se concede
a Cooperativa Agricola «San·Hipólito» las ayudas
previstas en el Real Decreto 2122/1984. de 10 de
octubre. '

Vista la solicitud presentada por la Entidad asociativa Coopera~
tiva A$ficola oSan Hlpólito», de Valpalmas (laragoza), instando la
conceSIón de las ayudas previstas en el Real Decreto 2122/1984, de
10 de octubre (<<Boletín Oficial del Estado» de 27 de noviembre),
así como la documentación incorporada a la misma.

Esta Dirección General, al amparo de la normativa vigente.
acuerda:

RESOLUCION de 28 de febrero de 1986. del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, por la que se concede
a la Sociedad Agraria de Transformación número
1.447 <tCampies», las avudas previstas en el Real
Decreto 2122/1984, de 10 de octubre.

Vista la solicitud presentada por la entidad asociativa Sociedad
A&raria de Transforación número 1.447 «Campies>~, de Lupiñen
(Huesea), /le 10 de octubre (<<Boletin Oficial del Estado» de 27 de
noviembre de 1984), así como la documentación incorporada a la
misma~

Esta Dirección General, al amparo de la normativa vigente"
acuerda: -

Primero.-Aprobar el importe base de las obras, instalaciones y
maquinaria. en su caso, que asciende a la cantidad de 9.284.171
pesetas.

Segundo.-Establecer como cuantía máxima de la subvencián a
conceder, con cargo al concepto presupuestario 7,7.0.•Subvencio­
nes para la construcción 'j mejora de la red de almacenamiento de
productos alVlrios, ejerclcio 1986», la cifra de 928.417 pesetas. ,

Primero.-Aprobar 'el importe de las obras, instalaciones y
maquinaria, en su caso, que. asciende a la cantidad de 20.875.400
pesetas.

Segundo.-Establecer como cuantía máxima de la subvención a
conceder con cargo al concepto presupuestario 7,7.0. «Subvencio­
nes para Ja construcción 'j mejora de la red de almacenamiento de
productos agrarios. ejerctcio 1985», la cifra de 2.087.540 pesetas.

Tercero.':'Reconocer el acceso preferente al crédito oficial del
Banco de Crédito Agricola en las condiciones establecidas en el
articulo 3.3 del Real Decreto 212211984.

Cuarto.-EI plazo para la terminación de las obras y/o instalacio­
nes es de ciento ochenta días naturales. contados a partir del
siguiente a,J de la concesión de la ayuda. '

Lo que, en armonía con la norma 7 de la Resolución de esta
Dirección General de 31 de enero de 1985 (<<Boletín Oficial del
Eslado» de 18 de febrero), se publica por el presente medio.

Madrid; 26 de febrero de 1986.-El Director general, Juan José
Burgaz López.

TRAGSA, suscrito el 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de
enero de 1982, una copia ~el cual obra en poder de la Consejeria.

Cláusulas finales

Cláusula 15. El IRYDA Y la Consejeria se comprometen a
tratar de solventar de mutuo acuerdo las diferencias Que puedan
presentarse en aplicacíOn de este Convenio o que puedan derivarse
de él. En el caso de que no se llegara al acuerdo deseado, las partes
convienen en resolver la controversia mediante arbitraje de equi­
dad, a cuyo efecto se designarán tres árbitros, uno por cada una de
las panes y el tercero corijuntamente por ambas. Dicllos árbitros
oodrán ser asesorados por expertos en la materia de que se trate.
la resolución arbitral. aprobada por mayoria, vinculará a ambas
parte~ .

Oáusu!a 16.. Sin perjuicio de lo que se establezca en el futuro
sobre el régimen de las sociedades estatales, la vigencia de este
Convenio será indefinida si bien cualquiera de las partes podrán
denunciarlo poniéndolo en conocimiento de las demás con tres
meses de antelación a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto..
En todo caso, habrán de ser finalizadas con arreglo al mismo las
actuaciones en curso. .

Leído y hallado conforme. lo firman. los ,intervinientes en el
lugar y fecha indicados.-Por la Comunidad Autónoma. el Conse­
jero de Agricultura, Ganaderia y Montes.-Por el,Instituto Nacional
,de Reforma y Desarrollo Agrario, el Presidente.-Por la «Empresa
Nacional de Transfonnación Agraria. S. A.» el Presidente.


